Zakhd dentYSWCZny Dra FrUChtmanna bergera bylego dtugoletniego asystenta v/pierwszorzednych instytucyach

linskich, wykonuje zeby i szczeki w ztocie i kauczuku,

wykonuje: plomby ziote,
i mostki. — P. T. Pacyentdw z prowincyi zatatwia sie w najkrotszym czasie. .
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wiedenski bank zwigzkowy-filia Wkrakowie

Kapitat akcyjny 180 milionéw koron.

Przyjmuje w ktadki w rachunku biezagcym i na ksigzeczki wktadkowe.

Krakéw, Rynek ffltowny, Linia A-B 44.

ustnych i pisemnych wskazéwek w tym kierunku.

srebrne i pnrcelanowe.
Wyjmowanie zebéw bez bolu.

Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletabille.

Zapach Damy w czern|

napisat Gaston Leroux.
(Ceg dalszy).

Jednem stowem zblizat sie do fortu Herkulesa.
Wysiadl w Mentonie. Zapewne nie chciat przyby¢
tutaj pociggiem paryskim, by przypadkiem nie spo-
tka¢ kogo znajomego. Na dworcu podnidst do géry
kotnierz od zarzutki, naciggnat kapelusz na oczy
i rzucajgc dokota trwozne spojrzenia, wsiadt do
omnibusu, stojgcego przed stacya. Jeden z tragarzy
powiedziat mi, ze jest to omnibus z Soppel.

Soppel jestto malutkie, malownicze miasteczko,
potozone o dwie i pot godziny drogi konmi od
Mentony. Zadna kolej zelazna nie przechodzi tam-
tedy. Po co Brignolles jedzie do Soppel? Trzeba
sie przekonaé. Omnibus zwolna napetnit sie po-
dréznymi i ruszyt w droge. Najatem niewielki wa-
zek i ruszylem za nim. Jakze zalowatem, zem nie
uwiadomit Rouletabille’a. On by wpadt juz na jaka
rozsagdng mysl, podczas gdy ja zdolatem tylko Sle-
dzi¢ Brignollesa i w dodatku Zle. Datem sie wy-
przedzi¢ omnibusowi i przybytem do Castillon, ktére
znajduje sie mniej wiecej na potowie drogi miedzy
Mentong i Soppel, w dziesie¢ minut po nim. Wo-
znica mdj chciat napoi¢ konie. Zeszedtem z wdzka
i oto przy wejsciu do tunelu, ktory byt po drodze,
ujrzatem... Brignollesa i Fryderyka Larsana.

Zostatem na miejscu jakby razony piorunem od
tego odkrycia. Ah! wiec dobrze przeczuwatem, ze
ten Brignolles stanowi powazne niebezpieczeAstwo
dla Roberta Darzaca. Brignolles kreatura Larsana,
wspdlnikiem Larsana!... co za odkrycie. Lecz gdziez
oni sie podzieli? Nie widzialem ich nigdzie... Za-
pewne w tunelu. Pospieszylem tam, trzymajac
w reku w Kkieszeni rewolwer... Niema ich. Prze-
biegtem caty tunel... Ani Larsana, ani Brignolles’a
Patrze na droge prowadzacg do Soppel...' Nikogo
na drodze... Lecz na lewo, koto starego Castillonu
dostrzegtem posuwajace sie szybko dwa cienie...
Nikng... Biegne... Jestem posrodku ruin, zatrzymu-
je sie. Kto wie, czy te dwa cienie nie czyhajg na
mnie gdzie za murem?...

Stare Castillon nie jest zamieszkale. Zostato
zwalone przez trzesienie ziemi w 1887 roku. Po-
zostaty tylko zburzone mury i gdzieniegdzie ster-
czace Sciany. Dokota mnie milczenie. Z wielka
ostroznoscig przebieratem sie przez gruzy, spogla-
dajac z ciekawoscig w glebokie szczeliny, utworzone
przez trzesienie ziemi. Gdym pochylit sie nad jedna,
szczegOlnie gleboka, zostatem uderzony skrzydiem.
Rzucitem sie w tyt z krzykiem. Z przepasci tej wy-
leciat orze}: wzbit sie prosto w storice, potem spu-
cit sie nademnie zakrazajac wielkie kota z gtosnym
dzikim wrzaskiem, jakby czynit mi wyrzuty, zem
przyszedt naruszy¢ spokdj tego krélestwa Smierci,
ktére otrzymat w dani od ognia podziemnego. Cie-
nie me znikly. Na drodze znalaztem kawatek papie-
ru listowego, ktory wydat mi sie szczegdlnie po-
dobnym do tego, jakiego uzywal Robert Darzac
w Sorbonie. Na papierze tym odcyfrowatem dwie
sylaby napisane przez Brignollesa: konczyly one
stowo, ktoremu brak byto poczatku; przeczytatem
tylko ,,bonnetu. W dwie godziny potem bylem juz
w forcie Herkulesa i opowiedzialem wszystko
Rouletabille owi, ktory ograniczyt sie tylko na
schowaniu tego kawatka papieru do portfelu i na
poproszeniu mnie, bym zachowat to wszystko
w tajemnicy. Zdziwiony, ze wywotalem tak male
wrazenie odkryciem, ktore uwazatem za bardzo wa-
zne, spojrzatem na Rouletabillea. Odwrdcit szybko
glowe, dojrzatem jednak, iz oczy miat petne fez.

— Rouletabille! — zawotatem...

Zamknat mi usta:

- Sainclair! Sainclair!

Wzigtem”go za reke: miat gorgczke. Domyslitem

Fundusze rezerwowe 89 milionéw koron.

Podatek rentowy optaca bank z wiasnych funduszéw. Kupnoi sprzedaz papieréw wartosciowych, walut
i dewiz. Udziela potyczek wekslowych i na zastaw papieréw. Przyjmuje walory w przechowanie. Wyptaca kupony i wylosowane efekta. Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.

Udziela

sie, iz to wzruszenie nie pochodzi jedynie od zaj-
mowania sie Larsanem. Wymawiatem mu, iz ukry-
wa przedemng to, co zachodzi miedzy nim a Damg
w czerni, wedlug jednak swego zwyczaju nic mi
nie odpowiedziat i oddalit sig, gteboko wzdychajac.

Oczekiwano mnie. Bylo juz po6zno. Obiad byt
smutny mimo wybuchow $miechu starego Boba.
Nie probowalismy nawet ukryé swego smutku. Zda-
wato sie, iz kazdy z nas odczuwat wiszacy nad
nami cios. Panstwo Darzac nie jedli. Pani Edyta
jako$ dziwnie na mnie spogladata. O godzinie dzie-
sigtej objgtem swoj posterunek przy Wiezy Ogro-
dniczej: ujrzatem jak przechodzili pod sklepieniem
Dama w czerni i Rouletabille. Pani Darzac wydata
mi sie bardzo podniecong, Prosita o co$ goraco
Rouletabillea, Doszio mnie tylko jedno stowo jego
odpowiedzi: ,.Ztodziej lu Wyciggneta do niego rece,
lecz on tego nie widziat, gdyz juz odchodzit od
niej i poszedt do swego pokoju. Przez chwile po
zostata na dziedzincu, oparta o eukaliptus, potem
weszta wolno do Wiezy Czworobocznej. Byto to
dziesigtego kwietnia. Atak na Wieze Czworoboczng
miat sie odby¢ w nocy z jedenastego na dwunasty.

X.

Atak ten odbyt sie w warunkach tak niezwy-
ktych, iz musze przedstawi¢ przebieg catego dnia
nastepnego, aby mozna byto pojaé to, co w wy-
padkach tych byto tragicznego ponad miare.

PORANEK.

Przez caly dzien panowato duszace goraco i go-
dziny strazy byly nadzwyczaj ucigzliwe. Stonce
lab potoki zaru, przepalajac wszystko do biatosci,
tak iz musieliSmy witozyé na oczy ciemne szkia, by
nie popsu¢ wzroku.

O dziewiatej godzinie wyszedtem ze swego po-
koju i udatem sie do sali wojennej, tak nazwanej po-
niewaz w niej naradzaliSmy sie pierwszego wieczo-
ra nad Srodkami obrony. Miatem zwolni¢ ze strazy
Rouletabille'a. Za mng przyszedt zaraz Darzac, mo-
wigc, iz ma nam do zakomunikowania bardzo wazne
rzeczy, a mianowicie postanowienie swe opuszczenia
wraz z zong fortu. Wiadomo$¢ ta zdziwita nas.
Zaraz zaczatem naklania¢ go, by zaniechat podobne-
go projektu. Rouletabille zapytat zimno, dlaczego
chce to uczyni¢. Podat swe powody, przedstawiajac
scene, jaka sie odbyla wczoraj wieczorem w zamku.
»,Pani Edyta miata atak nerwowya. ZrozumielisSmy
zaraz wskutek czego, gdyz nie stanowito to dla
nas najmniejszej watpliwosci, iz pani Edyta staje
sie coraz zazdro$niejsza o wzgledy, jakie maz jej
okazuje pani Darzac. Darzac, ktéry noc swa spe-
dzit na strazy przy Wilczycy, styszat gwattowng
kidtnie.

Rouletabille zaczat perswadowaé. Przyznat iz
pobyt panstwa Darzac w forcie winien by¢ jak naj-
krétszy, zwrocit jednak uwage, iz rozchodzi sie tu-
taj o ich bezpieczenstwo. Jezeli wyjadg, Larsan
zdota ich odszuka¢ i zjawi sie przed nimi w chwili,
gdy najmniej bedg sie go spodziewali. Tutaj sg
strzezeni, za granicg za$ zamku beda oddani kazdo-
razowo na taske chwilowego otoczenia. Prawda, ze
sytuacya ta nie moze sie dtuzej ciggna¢, ale tez
Rouletabille zada tylko o$miu dni dla zupetnego ich
zabezpieczenia.

Darzac opuscit nas strasznie zirytowany. Poraz
pierwszy widzieliSmy go w takiem usposobieniu.

Rouletabille po chwili milczenia odezwat sie.

— | pani Darzac nas nie opusci i pan Darzac
pozostanie.

Po tych stowach wyszedt z sali wojennej.

W kilka minut pdzniej ujrzatem nadchodzaca
panig Edyte. Ubrana w wykwintng lecz skromng
toalete wygladata czarujgco. Kokietujaco, udajac
wesotos¢, zaczela zartowaé z powagi, z jakg spet-
niam swoj obowigzek. Odpowiedziatem jej zywo, ze
te wszystkie trudy, jakie znosimy, stuza do obrony
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pietro.

najlepszej z kobiet.
i rzekia:

— Dama w czernil...
rowatal,..

Jak rozkosznie sie Smiatal W innej chwili nie
pozwolitbym odzywac sie w ten sposéb o Damie
w czerni, lecz ranka tego nie mogtem sie gniewac...
nawet $miatem sie razem z nig.

Rozesmiata sie na to gtosno

Wszystkich wiec ocza-

— Przyznaje, ze jest to prawda, — odpowie-
dziatem.

— M6 maz jest jak zwaryowany!... Nigdy nie
podejrzewatam w nim tyle romantycznosci! Lecz

€6z pocza¢, dodata, kiedy ja sama jestem roman-
tyczna.
I spojrzata na mnie omdlatym wzrokiem, ktéry

mnie zawsze wzruszat.

— AhlL..
Tyle tylko mogtem powiedzie€.
— Znajduje tez — mowita dalej, wielkg przy-

jemnos¢ w rozmowie z ksieciem Galiczem, ktory
jest romantyczniejszy od was wszystkich.

Musiatem zrobi¢ $miesznie zalosng ming, gdyz
strasznie sie rozweselita. Co za dziwna kobieta!

Zapytatem, kto jest ten ksigze Galicz, o ktérym
czesto wspomina, a ktérego nigdzie nie widaé.

Odrzekia, iz ujrzymy go na $niadaniu; data mi
0 nim kilka szczegotow. Dowiedziatlem sie wiec, ze
ksigze Galicz jest jednym z najbogatszych magna-
tow Rosyi. Miody, dwudziestoletni odziedziczyt po
ojcu olbrzymie dobra, ktére zdotat jeszcze powie-
kszy¢ oszczednoscia, jakiej nikt nie spodziewatby
sie w czlowieku oddanym polowaniu i ksigzkom.
Uchodzit za wstrzemiezliwego skapego ipoete. Pia-
stowat takze wysoka godno$¢ przy dworze. Byt
szambelanem i opowiadano, iz cesarz otaczat mio-
dego cztowieka wielkg zyczliwoscig z powodu za-
stug jego ojca. Byt on wykwintny jak kobieta,
a zarazem bardzo silny. Jednem stowem magnat
ten miat wszelkie zalety, mimo to stat sie dla mnie
choé go nie widziatem, antypatycznym. Przed dwo-
ma laty kupit tutaj wspaniatg posiadto$¢ z rozko-
sznemi tarasami i wiszacemi ogrodami, ktérg nazy-
wano tez w okolicy ,babilonskimi  ogrodamiu.
Miat sposobno$é odda¢ kilka ustug pani Edycie, gdy
ta zakfadata ogrod w zamku. Panstwo Rance zapra-
szali nieraz ksiecia na obiad. Sasiad ten spodobat
sie pani Edycie, deklamowat jej nieraz wiersze ro-
syjskie, ktore nastepnie tlomaczyt na angielski,
a takze pisat i poezye angielskie dla niej, tylko
dla niej samej. Artur Rance nie zachwycal sie je-
dnak swym gosciem, a nawet nie skrywat, iz nie
wyobraza sobie poety skapego! | ja bylem tego
zdania. Ksigze nie miat koni, jezdzit tramwajem
1 czesto sam chodzit po sprawunki na targ, a tylko
jedyny jego stuzacy Iwan nosit za nim koszyk.
Rzecz dziwna, ze pani Edyta widziala w tem nie-
zwykiem skapstwie pewng orginalno$é. Przytem
nikt nigdy nie byt u niego. Nigdy nie poprosit
panstwa Rance do swego ogrodu.

— Czy jest fadny? — zapytatem, gdy skon-
czyla swoéj panegiryk.

— Bardzo tadny! — odpowiedziata. Przekona
sie pan!...

Nie wiem dlaczego odpowiedz byta mi bardzo
niemita. Ciggle o tem myslatem, az do k™Aca swej
strazy, czyli do godziny pot do dwunastej. Na
pierwsze uderzenie dzwonu pobiegtem si¢' umyc,
zrobitem swa toalete i szybko udatem sie do Wil-
czycy, sadzac, iz tam bedzie podane $niadanie.
Zdziwiony zatrzymatem sie w westybulu, styszac
muzyke. Kto w podobnych okolicznosciach moze
gra¢ w forcie? Ale i Spiew sie rozlega: jaki$ gtos
fagodny lecz meski roznosit melodye dziwnie zato
$ng, to znowu grozng. Otworzytem drzwi do sali
i znalaztem sie wobec miodego czlowieka, ktéry
powstat.. Za sobg ustyszatem kroki pani Edyty,
Przedstawita nas. Byt to ksigze Galicz.

(Ciag dalszy nastapi).



